Outdoorovd powerbanka Viking VIDAR IV - ndvod k pouZiti

Dekujeme, ze jste si vybrali produkt znacky VIKING.
Pri pouzivani se ridte technickymi specifikacemi
jednotlivych modeld, které naleznete v navodu na

pouziti nebo na webovych strankach www.best-

power.cz

Popis produktu
@ Small Aderson vstup
@ DC vstup

(® USB-C1 vstup/vystup

@® USB-A1 vystup

® USB-A2 vystup

® USB-C2 vystup

@ 12V cigaretovy port (vystup) 1
Big Anderson vystup

(9) 12V cigaretovy port (vystup) 2
Tlacitko ON/OFF

@) LED displej

@) LED svétlo

Obsah boleni

e Powerbanka Viking VIDAR IV

e Ochranné pouzdro

e DC Jack sitovy adapter

e  Propojovaci kabel USB-C na USB-C

PouZiti

1. Pred pouzitim powerbanky zkontrolujte stav
nabiti pomoci ¢tyr LED indikatoru. Plné nabity stav
signalizuji vsechny Ctyfi rozsvicené kontrolky.

2. Powerbanka se aktivuje kratkym stiskem tlacitka.
Pokud do 30 sekund nepfipojite zadné zarizeni,
automaticky se vypne. Vystupy lze kdykoli rucné
zapnout ¢i vypnout tlacitkem.

3. Powerbanku lze zcela dobit za cca 6-10h.
Uvedena doba nabijeni je pouze informativni a
muze se lisit dle vykonu nabijeciho zdroje.

4. Specifikace, vzhled a popis se mohou ménit v
dusledku vylepseni produktu a aktualizaci.

5. Pouzivejte vzdy vhodny nabijeci kabel.

6. Pri dlouhodobém pouzivani je normalni mirne
zahfivani produktu.

7. Uchovavejte mimo horko a v suchu.
LED displej

Po zapnuti powerbanky pomoci tlacitka ON/OFF
se aktivuje LED displej, ktery prehledné zobrazuje
aktualni stav zarizeni.

e Displej zobrazuje stav nabiti baterie v
procentech (%), diky ¢emuz mate okamzity
prehled o zbyvajici kapacite

e Pri pripojeni externiho zafizeni (napf. mobilniho
telefonu, notebooku apod.) displej automaticky
zobrazi takeé aktualni vystupni vykon ve wattech
(W),

Nabijenf powerbanky

1. Nabijeni pres DC Jack (5.5/2.1 mm)

Pripojte sitovy adaptér nebo solarni panel do
kulatého DC vstupu na powerbance. Tento port
podporuje rychlé nabijeni az 100 W.

2. Nabijeni pres konektor Small Anderson

Zapojte vystup solarniho panelu s konektorem
Anderson do  odpovidajiciho  vstupu  na
powerbance. Podporuje rovnéz nabijeni az 160 W.
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3. Nabijeni pres port USB-C1

Pro rychlé nabijeni muzete vyuzit také port USB-C1.
Pripojte nabijecku s vystupem USB-C (napr. 100 W
PD nabijecku) do tohoto portu.

Priorita nabijecich vstupt

Powerbanka uprednostnuje nabijeni v tomto
poradi: USB-C1 > DC > Small Anderson. Celkovy
nabijeci vykon (soucasné) nepresahne 100 W.

Nopdjeni zafizeni z powerbanky

Powerbanka Viking VIDAR IV je vybavena vice
vystupnimi porty pro pohodlné nabijeni rdznych
typu zarizeni - od telefont po 12V spotrebice.

1. USB-C1 vystup (PD 100 W)

Pripojte kabel USB-C primo do portu USB-C1 na
powerbance. Tento port podporuje rychlé nabijeni
az 100 W (PD) a je vhodny pro mobily, tablety,
notebooky a dalsi zafizeni.

2. USB-C2 a USB-A1 vystupy
Tyto dva porty sdili jednu vystupni vétev.

e Pfi samostatném pouziti podporuji rychlé
nabijeni az 30 W.

¢ PFi souéasném pouziti obou portu je vykon
omezen pouze na bézné 5V nabijeni.

Idealni pro telefony, tablety a dalSi drobnou
elektroniku.

3. USB-A2 vystup

Port USB-A2 podporuje nabijeni az 18 W a je
vhodny pro bézna zarizeni jako telefony, Celovky,
kamery apod.

4.12V autozasuvky (2x)

Powerbanka je vybavena dvéma vystupy typu
cigaretova zasuvka 12 V/15 A, vhodnymi pro
napajeni: autochladnicek, kompresoru, ventilatoru,
svetel, ménicu napéti apod. (spotrfeba do 150 W).

Pouziti:

o Pripojte zarizeni do zasuvky.
e Powerbanka automaticky aktivuje vystup.
e Po pouziti odpojte zafizeni a vypnéte je.

5. Vystup Big Anderson

Maximalni vystup 12 V / 30 A, urCeny pro

energeticky narocnégjsi  zarfizeni se vstupem
Anderson.

Postup:

Pripojte zafizeni do vystupu Big Anderson.
Powerbanka automaticky aktivuje vystup.
Po pouziti zafizeni vypnéte a odpojte.

\arovné o bilé svétlo

Varovné oranzové svétlo

Dvojitym stisknutim tlacitka napajeni zapnete
oranzove vystrazné svétlo. Opétovnym dvojitym
stisknutim jej vypnete.

Bilé LED svétlo

Dlouhym stisknutim tlacitka zapnete bilé svétlo
(svitilnu). Pro jeho vypnuti tlacitko opét dlouze
podrzte.

Varovdni

1. Zarizeni a jeho doplnky nerozebirejte.

2. Neupravujte, nerozebirejte, neotevirejte,
nepropichuijte, nevyndavejte  ani  jinak
nezasahujte do dobijeci baterie uvnitr zarizeni.

3. Chrante pred ohném, dlouhodobym pfimym
slune€nim zarenim a jinymi zdroji tepla, aby
nedoslo k prehrati a poskozeni zafizeni vcetne
baterie uvnitf zarizeni.

4. Chrante pred stykem s vodou a mokrymi
predmety, predevsim v dobé pouzivani zafizeni.

5. Nevystavujte zafizeni pusobeni vysokého
napéti nebo prepéti z jinych zdroju.

6. Nehazejte a netreste se zarizenim.
Nepouzivejte chemicke Cistici prostredky k
Cisténi zafizeni.

8. Tento pristroj neni urcen pro pouzivani osobami
(vCetné déti), jimz fyzicka, smyslova nebo
mentalni neschopnost  Ci nedostatek
zkusenosti a znalosti zabranuje v bezpecném
pouzivani pristroje.

9. Pokud zarfizeni nepouzivate, zabezpecte
zasuvky bezpecnostnimi zaslepkami (pokud
jimi zarizeni disponuje), nabijte jegj alespon
jednou za 4 mésice a udrzujte stav kapacity
alespon na 50%.

10. Okamzité prestante pouzivat toto zarizeni,
pokud je jakkoli poskozeno.
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.Pro nabijeni z bezpecnostnich duvodu
pouzivejte pouze originalni nabijecku a kabely
urcene pro toto zarizeni.

12. Pfi vzniceni nepouzivejte vodni hasici pristroj! V
pripadé potreby je pro vyrobek vhodny pouze
suchy praskovy hasici pfistroj.

13. Tento produkt slouzi jako zalozni nebo nouzovy
zdroj energie. Neni urcen pro trvale napajeni
domacich spotrebicu.

14. Je prisné zakazano meénit, poskozovat nebo

zakryvat logo a vyrobni Stitek na zarizeni.

Chrante pred détmi!

Ignorovanim nasledujicich bezpecnostnich
pokynu, muze dojit k pozaru, Urazu elektrickym
proudem, nebo poskozeni zarizeni

Prohldgeni

Recyklace:

Nevyhazujte vyrobek ani baterie po skonceni
zivotnosti  jako netridény komunalni  odpad,
pouzijte sbérna mista tridéného odpadu. Vice
informaci o recyklaci tohoto produktu Vam
poskytne obecni urad, organizace pro zpracovani
domovniho odpadu nebo prodejni misto, kde jste
produkt zakoupili.

Odpovédnost:

Odpovédnost za vady produktu je 24 mésicu dle
zakona Ceské republiky Zakon ¢. 634/1992 Sb.
o ochrané spotfebitele. Zivotnost baterie je
6 mésicu, kdy pri bézném a spravnem uzivani
baterie neklesne redlny (menovity) vykon pod 80%
Jjmenovitého vykonu baterie. Zivotnost LED diod je
6 mesicu, kdy pfi bézném a spravnéem uzivani LED
svetel je garantovano minimalné 80% sviticich LED
diod z celkového poctu LED diod v zarizeni.

Narok na plnéni odpovédnosti za vady
prodejcem zanika v pripadé:

e Poskozeni vlivem nespravného pouzivani nebo
uzivani zarizeni v nevyhovujicich podminkach.

e Nerespektovani technickych specifikaci
a navodu k pouziti zafizeni.

e Pokusu uzivatele o neodbornou opravuy,
montaz nebo demontaz zarizeni.

e Poskozeni zarizeni nebo jakékoliv jeho casti
vlivem prirodnich elementdy, napf. uder
bleskem, vodou, mechanickym poskozenim
atd.

e Poskozeni zarizeni-nebo jakékoliv jeho casti
vlivem neodborné manipulace.

Technické specifikoce:

Model:

Baterie:

Kapacita:
Napéti baterie:
Typ:

Pocet nabijecich
cyklu:

Vstupy:

VIDAR IV

144000MAh/460.8Wh
3.2V
LiFePO4

1000-2000 nabijecich cyklu

DC
Jack (5.5/2.1mm):

Small Anderson:
DC Jack + Small
Anderson:

USB-C:

Solarni nabijeni:

Vystupy:

12-24V/5A (MPPT 100W MAX)
12-24V/5A (MPPT 160W MAX)
100W MAX

5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A,
20V/5A

MPPT 100W (MAX) - Small Anderson

2x Cigaretova
zasuvka:

2x USB-A:

USB-Ct:

USB-C 2:

Big Anderson:

12V/15A (180W max)

5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (18 W max)

5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 158V/3A,
20V/5A
(100 W max)

5V/3A, 9V/2A, 12V/2.25A
(27 W max; PPS: 4.4-11V/3A)

12V/30A (MAX) (360W max)

Ostatni specifikace:

Rozmeéry:
Hmotnost:

Material;

Prislusenstvi

Certifikace:
Funkce:
Provozni teplota
pri nabijeni:
Provozni teplota
pri vybijeni:

240 X 240 X 81 mm

4,573 kg
ABS+PC

DC Jack sitovy adaptér, propojovaci
kabel USB-C na USB-C, ochranné
pouzdro

CE, RoHS, FCC
LED displej, LED svétlo

0'C~55C

-10°C ~60°C
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Vyrobce:

BONA SPES s.r.o.

Repcin 250, Olomouc 77900
VAT no: CZ03476774

Tel: +420 777 109 009
www.best-power.cz

Email: info@best-power.cz

TECHNOLOG



Outdoor Power Bank Viking VIDAR IV - user manual

Thank you for choosing a VIKING product. Please
follow the technical specifications of the individual
models when using them, which can be found in
the instruction manual or on the website
www.best-power.cz

Product description

@® Small Anderson input

@ DC input

(® USB-C1 input/output

® USB-A1 output

® USB-A2 output

® USB-C2 output

@ 12V cigarette port (output) 1
Big Anderson output

(9 12V cigarette port (output) 2

ON/OFF button
@ LED display
@ LED light
—®
® —
—®
_®

Packoge contents

e Outdoor Power Bank Viking VIDAR IV
e Protective case

e DC Jack power adapter

e USB-Cto USB-C cable

e User manual

Use

1. Before using the power bank, check the battery
levelusing the LED indicators. A fully charged state
is indicated when all indicators are lit.

2. The power bank is activated by briefly pressing
the button. If no device is connected within 30
seconds, it will automatically turn off. Outputs can
be manually turned on or off at any time using the
button.

3. The power bank can be fully charged in
approximately 6-10 hours. Charging time s
indicative and may vary depending on the power of
the charging source.

4. Specifications, appearance, and description may
change due to product improvements and
updates.

5. Always use a suitable charging cable.
6. Slight heating during long-term use is normal.

7. Store in a dry place and keep away from heat.

LED Display

After turning on the power bank using the ON/OFF
button, the LED display is activated and clearly
shows the current device status.

e The display shows the battery level in
percentages (%), providing an immediate
overview of the remaining capacity

e When an external device is connected (e.g.
smartphone, laptop, etc), the display
automatically shows the current output power
in watts (W)

Charging the Power Bank

1. Charging via DC Jack (5.5/2.1 mm)

Connect a power adapter or solar panel to the
round DC input on the power bank. This port
supports fast charging up to 100 W.

2. Charging via Small Anderson connector

Connect the output of a solar panel with an
Anderson connector to the corresponding input on
the power bank. Supports charging up to 160 W.
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3. Charging via USB-C1 port

For fast charging, you can also use the USB-C1
port. Connect a USB-C charger (e.g. 100 W PD
charger) to this port.

Charging input priority:

USB-C1 > DC > Small Anderson The total charging
power (simultaneously) will not exceed 100 W.

Powering Devices from the Power Bank

The Viking VIDAR IV power bank is equipped with
multiple output ports for convenient charging of
various devices - from smartphones to 12V
appliances.

1. USB-C1 output (PD 100 W)

Connect a USB-C cable directly to the USB-C1 port.
This port supports fast charging up to 100 W (PD)
and is suitable for smartphones, tablets, laptops,
and more.

2. USB-C2 and USB-A1 outputs
These two ports share one output line.

e When used individually, they support fast
charging up to 30 W

e When used simultaneously, the output is
limited to standard 5V charging.

Ideal for phones, tablets, and other small

electronics.
3. USB-A2 output

The USB-A2 port supports charging up to 18 Wand
is suitable for standard devices such as phones,
headlamps, cameras, etc.

4. 12V car sockets (2x)

The power bank is equipped with two 12V / 15 A
cigarette socket outputs, suitable for powering: car
refrigerators, compressors, fans, lights, voltage
converters, etc. (up to 150 W).

Usage:

e Connect the device to the socket

e The power bank automatically activates the
output

e Afteruse, disconnect and turn off the device

5. Big Anderson Output

Maximum output: 12V _/ 30 A Designed for more
demanding devices with an Anderson input.

Procedure:

e Connect the device to the Big Anderson output

e The power bank automatically activates the
output

e Afteruse, turn off and disconnect the device

Warning and White Light

Orange Warning Light

Double press the power button to turn on the
orange warning light. Double press again to turn it
off.

White LED Light

Press and hold the power button to turn on the
white light (flashlight). Press and hold the button
again to turn it off.

Warning

1. Do not disassemble the device or its
accessories.

2. Do not modify, disassemble, open, puncture,
remove, or otherwise interfere with the
rechargeable battery inside the device.

3. Keep away from fire, prolonged direct sunlight,
and other heat sources to prevent overheating
and damage to the device and its internal
battery.

4. Protect the device from contact with water and
wet objects, especially during operation.

5. Do not expose the device to high voltage or
power surges from other sources.

6. Do not drop or shake the device.

7. Do not use chemical cleaning agents to clean
the device.

8. This device is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical,
sensory, or mental capabilities, or lack of
experience and knowledge, unless supervised.

9. Whennotin use, protect the sockets with safety
covers (if applicable), recharge the device at
least once every 4 months, and maintain the
battery level at a minimum of 50%.

10. Stop using the device immediately if it is
damaged in any way.

11. Forsafety reasons, use only the original charger
and cables designed for this device.

12. In case of fire, do not use a water-based
extinguisher!  Only a dry powder fire
extinguisher is suitable.

13. This product is intended as a backup or
emergency power source. It is not designed for
continuous powering of household appliances.
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14. It is strictly prohibited to alter, damage, or cover
the logo and product label on the device.

Keep out of reach of children!

Ignoring the following safety instructions may
result in fire, electric shock, or damage to the
equipment.

Declaration

Recycling:

Do not dispose of the product or batteries at the
end of their life as unsorted municipal waste, use
separate collection points for waste. For more
information about recycling of this product, please
contact your local authority, your household waste
disposal service or the point of sale where you
purchased the product.

Responsibility:

The liability for product defects is 24 months
according to the law of the Czech Republic Act No.
634/1992 Coll. on consumer protection. The
battery life is 6 months, when during normal and
proper use of the battery the real (rated) power
does not fall below 80% of the rated power of the
battery. The LED life is 6 months, when during
normal and proper use of the LED lights, at least
80% of the total number of LEDs in the device are
guaranteed to be lit.

The seller's right to fulfill liability for defects
ceases in the event of:

e Damage due to improper use or use of the
device in unsuitable conditions.

e Failure to comply with the technical
specifications and instructions for use of the
device.

e Attempts by the user to repair, assemble or
disassemble the device in an unprofessional
manner.

e Damage to the device or any part thereof due
to natural elements, e.g. lightning strike, water,
mechanical damage, etc.

Damage to the device or any part thereof due
to unprofessional handling

Manufocturer;

BONA SPES s.r.0.

Repéin 250, Olomouc 77900
VAT no: CZ03476774

Tel: +420 777 109 009
wWww.best-power.cz

Email: info@best-power.cz

Technical specifications:

Model: VIDAR IV

Capacity: 144000MAh/460.8Wh
Battery voltage: 3.2V

Type: LiFePO4

Cycle life: 1000-2000 charge cycles

DC
Jack (5.5/2.1mm):

SmallAnderson:  12-24V/5A (MPPT 160W MAX)

12-24V/5A (MPPT 100 MAX)

DC Jack + Small 100W MAX

Anderson:;

USB-C: 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A,
20V/5A

Solar charging: MPPT 100W (MAX) - Small Anderson

Outputs:

2x Cigarette 12V/15A (180W max)

socket:

2x USB-A: 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (18 W max)
5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 158V/3A,

USB-C1: 20V/5A
(100 W max)

. 5V/3A, QV/2A, 12V/2.25A
Use-c2 (27 W max; PPS: 4.4-11V/3A)
Big Anderson: 12V/30A (MAX) (360W max)

Other Specifications:

Dimensions: 240 X 240 x 81 mm

Weight: 4,573 kg

Material: ABS+PC

Accessories: DC Jack power adapter, USB-C to
' USB-C cable, protective case

Certifications: CE, RoHS, FCC

Features: LED display, LED light

Operating

Temperature 0'C ~55C

(Charging):

Operating

Temperature -10°C ~ 60°C

(Discharging):
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Outdoorovd powerbanka Viking VIDAR IV - ndvod na pouZitie

Dakujeme, Ze ste si vybrali produkt znacky VIKING.
Pri pouzivani sa riadte technickymi Specifikaciami
jednotlivych modelov, ktoré njjdete v navode na

pouzitie alebo na webovych strankach www.best-

power.cz

Popis produktu
@ Small Aderson vstup
@ DC vstup

(® USB-C1 vstup/vystup

@® USB-A1 vystup

® USB-A2 vystup

® USB-C2 vystup

@ 12V cigaretovy port (vystup) 1
Big Anderson vystup

(9) 12V cigaretovy port (vystup) 2

Tlacidlo ON/OFF
@ LED displej
@) LED svetlo
—@
—~® —@
_®
_®

Obsah bolenia

e Powerbanka Viking VIDAR IV

e Ochranné pouzdro

e DC Jack sietovy adapter

e Prepojovaci kabel USB-C na USB-C
e Navod na pouzitie

PouZitie

1. Pred pouzitim powerbanky skontrolujte stav
nabitia pomocou Styroch LED indikatorov. Plne
nabity stav signalizuju vsetky Styri rozsvietené
kontrolky.

2. Powerbanka sa aktivuje kratkym stlacenim
tlacidla. Ak do 30 sekund nepripojite Zziadne
zariadenie, automaticky sa vypne. Vystupy je
mozné kedykolvek manualne zapnut alebo vypnut
tlacidlom.

3. Powerbanku je mozné uplne nabit za cca 6-10
hodin. Uvedeny cas nabijania je iba orientacny a
maéze sa lisit podla vykonu nabijacieho zdroja.

4. Specifikacie, vzhlad a popis sa mézu menit v
ddsledku vylepseni produktu a aktualizacii.

5. Vzdy pouzivajte vhodny nabijaci kabel.

6. Pri dlhodobom pouzivani je mierne zahrievanie
produktu normalne.

7. Uchovavajte mimo tepla a v suchu.

LED displej

Po zapnuti powerbanky pomocou tlacidla ON/OFF
sa aktivuje LED displej, ktory prehladne zobrazuje
aktualny stav zariadenia.

e Displej zobrazuje stav nabitia batérie v
percentach (%), vdaka comu mate okamzity
prehlad o zostavajucej kapacite

e Pri pripojeni externého zariadenia (napr.
mobilného telefonu, notebooku a pod.) displej
automaticky zobrazi aj aktualny vystupny vykon
vo wattoch (W).

Nabijanie powerbanky

1. Nabijanie cez DC Jack (5.5/2.1 mm)

ripojte sietovy adaptér alebo solarny panel do
okruhleho DC vstupu na powerbanke. Tento port
podporuje rychle nabijanie az 100 W.

2. Nabijanie cez konektor Small Anderson

Zapojte vystup solarneho panela s konektorom
Anderson do prislusnéeho vstupu na powerbanke.
Podporuje nabijanie az 160 W.
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3. Nabijanie cez port USB-C1

Pre rychle nabijanie mozete vyuzit aj port USB-C1.
Pripojte nabijacku s vystupom USB-C (napr. 100 W
PD nabijacku) do tohto portu.

Priorita nabijacich vstupov

USB-C1 > DC > Small Anderson. Celkovy nabijaci
vykon (sucasne) nepresiahne 100 W.

Nopdjanie zarindeni z powerbanky

Powerbanka Viking VIDAR IV je vybavena viacerymi
vystupnymi portmi pre pohodlné nabijanie roznych
typov zariadeni - od telefonov az po 12V
spotrebice.

1. USB-C1 vystup (PD 100 W)

Pripojte kabel USB-C priamo do portu USB-C1 na
powerbanke. Tento port podporuje rychle nabijanie
az 100 W (PD) a je vhodny pre mobily, tablety,
notebooky a dalSie zariadenia.

2. USB-C2 a USB-A1 vystupy
Tieto dva porty zdielaju jednu vystupnu vetvu.

e Pri samostatnom pouziti podporuju rychle
nabijanie az 30 W.

e Pri suéasnom pouziti oboch portov je vykon
obmedzeny na Standardné 5V nabijanie.

Idealne pre telefony, tablety a drobnu elektroniku.
3. USB-A2 vystup

Port USB-A2 podporuje nabijanie az 18 W a je
vhodny pre bezné zariadenia ako telefony, Celovky,
kamery a pod.

4.12V autozasuvky (2x)

Powerbanka je vybavena dvoma vystupmi typu
cigaretova zasuvka 12 V / 15 A, vhodnymi pre
napajanie: autochladniciek, kompresorov,
ventilatorov, svetiel, menicov napatia a pod.
(spotreba do 150 W)..

Pouzitie:

e Pripojte zariadenie do zasuvky.
e Powerbanka automaticky aktivuje vystup.
e Po pouziti zariadenie odpojte a vypnite.

5. Vystup Big Anderson

Maximalny vystup 12 V / 30 A, urCeny pre
energeticky naro¢nejSie zariadenia so vstupom
Anderson.

Postup:

Pripojte zariadenie do vystupu Big Anderson.
Powerbanka automaticky aktivuje vystup.
Po pouziti zariadenie vypnite a odpojte.

\lystroZné o biele svetlo

Vystrazné oranzové svetlo

Dvojitym stisknutim tlacitka napajeni zapnete
oranzové vystrazné svétlo. Opétovnym dvojitym
stisknutim jej vypneDvojitym stlacenim tlacidla
napajania zapnete oranzové vystrazneé svetlo.
Opatovnym dvojitym stlacenim ho vypnete.

Biele LED svetlo

Dlhym stlacenim tlacidla zapnete biele svetlo
(svietidlo). Pre jeho vypnutie tlacidlo opat podrzte.

Varovanie
1. Zariadenie ani jeho prislusenstvo
nerozoberajte.
2. Neupravujte, nerozoberajte, neotvarajte,

neprepichujte, nevyberajte ani inak nezasahujte
do dobijacej batérie vo vnutri zariadenia.

3. Chrante pred ohnom, dlhodobym priamym
slne€nym ziarenim a inymi zdrojmi tepla, aby
nedoslo k prehriatiu a poskodeniu zariadenia
vratane batérie.

4. Chrante pred kontaktom s vodou a mokrymi
predmetmi, najma pocas pouzivania zariadenia.

5. Nevystavujte zariadenie pdsobeniu vysokého
napatia alebo prepatia z inych zdrojov.

6. Nehadzte a netraste zariadenim.

7. Na cistenie zariadenia nepouzivajte chemicke
Cistiace prostriedky.

8. Toto zariadenie nie je urcené na pouzivanie
osobami (vratane deti), ktorym fyzicke,
zmyslove alebo mentalne schopnosti alebo
nedostatok skusenosti a znalosti brania v
bezpecnom pouzivani zariadenia.

9. Ak zariadenie nepouzivate, zabezpecte
zasuvky bezpecnostnymi  krytkami (ak su
sucastou), nabite ho aspon raz za 4 mesiace a
udrzujte kapacitu minimalne na 50 %.

10. Okamzite prestante zariadenie pouzivat, ak je
akokolvek poskodene.
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11. Z bezpecnostnych doévodov pouzivajte iba
originalnu nabijjacku a kable urcené pre toto
zariadenie.

12. V pripade vznietenia nepouzivajte vodny hasiaci
pristroj! Vhodny je iba suchy praskovy hasiaci
pristroj.

13. Tento produkt sluzi ako zalozny alebo nudzovy
zdroj energie. Nie je urceny na trvalé napajanie
domacich spotrebicov.

14. Je prisne zakazané menit, poskodzovat alebo
zakryvat logo a vyrobny stitok na zariadeni.

Chrante pred detmi!

Ignorovanim  nasledujucich  bezpecnostnych
pokynov, moze dojst k poziaru, urazu elektrickym
prudom, alebo poskodeniu zariadenia.

\lyhldsenie

Recyklacia:

Nevyhadzujte vyrobok ani batérie po skonceni
zivotnosti ako netriedeny komunalny odpad,
pouzite zberné miesta triedeného odpadu. Viac
informacii o recyklacii tohto produktu Vam
poskytne obecny urad, organizacia na spracovanie
domového odpadu alebo predajné miesto, kde ste
produkt zakupili.

Zodpovednost:

Zodpovednost za vady produktu je 24 mesiacov
podla zakona Ceskej republiky Zakon ¢. 634/1992
Zb. o ochrane spotrebitela. Zivotnost batérie je 6
mesiacov, kedy pri beznom a spravnom pouzivani
bateérie neklesne realny (menovity) vykon pod 80%
menovitého vykonu batérie.

Zivotnost LED diod je 6 mesiacov, kedy pri beznom
a spravnom pouzivani LED svetiel je garantovanych
minimalne 80% svietiacich LED didd z celkoveho
poctu LED diod v zariadeni.

Narok na plnenie zodpovednosti za vady
predajcom zanika v pripade:

e Poskodenie vplyvom nespravneho pouzivania
alebo pouzivania zariadenia v nevyhovujucich
podmienkach.

e NereSpektovanie technickych specifikacii a
navodu na pouzitie zariadenia.

e Pokusu uzivatela o neodbornu opravu, montaz
alebo demontaz zariadenia.

e Poskodenie zariadenia alebo akejkolvek jeho
Casti vplyvom prirodnych elementov, napr. uder

bleskom, vodou, mechanickym poskodenim
atd.

Poskodenie zariadenia alebo akejkolvek jeho
Casti vplyvom neodbornej manipulacie.

Vyrobco:

BONA SPES s.r.o0.

Repcin 250, Olomouc 77900
VAT no: CZ03476774

Tel: +420 777 109 009
www.best-power.cz

Email: info@best-power.cz
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Model: VIDAR IV

Batéria:

Kapacita: 144000mMAh/460.8\Wh
Napatie batérie: 3.2V
Typ: LiFePO4

Pocet nabijacich

cyklov: 1000-2000 nabijacich cyklov

Vstupy:

DC
Jack (5.5/2.1mm):

SmallAnderson:  12-24V/5A (MPPT 160W MAX)

12-24V/5A (MPPT 100\ MAX)

DC Jack + Small 100W MAX

Anderson:

USB-C: 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A,
20V/5A

Solarne MPPT 100 (MAX) - Small

nabijanie: Anderson

Vystupy:

2x Cigaretova 12V/15A (180W max)

zasuvka:
ox USB-A: 5V/3A, 9V/2A, 12V/15A (18 W
max)
5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A,
USB-C1: 20V/5A
(100 W max)

. 5V/3A, 9V/2A, 12V/2.25A
UsB-c2 (27 W max; PPS: 4.4-11V/3A)
Big Anderson: 12V/30A (MAX) (360W max)
Ostatné Specifikacie:

Rozmery: 240 X 240 X 81 mm
Hmotnost: 4,573 kg
Material: ABS+PC
DC Jack sietovy adaptér, USB-C
Prislusenstvo: na USB-C kabel, ochranné
puzdro
Certifikacia: CE, RoHS, FCC
Funkcie: LED displej, LED svetlo
Prevadzkova
teplota pri 0'C ~55°C
nabijani:
Prevadzkova
teplota pri -10°C ~ 60°C
vybijani:
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Outdoor-Powerbank Viking VIDAR IV - Gebrauchsanweisung

Vielen Dank, dass Sie sich fur ein Produkt der
Marke VIKING entschieden haben. Beachten Sie
bei der Verwendung die  technischen
Spezifikationen der einzelnen Modelle, die Sie in
der Gebrauchsanweisung oder auf der Website
finden www.best-power.cz

Produktbeschreibung

@ Small Aderson Eingang

(@ DC Eingang

(® USB-C1 Ein-/Ausgang

(® USB-A1 Ausgang

(B USB-A2 Ausgang

(® USB-C2 Ausgang

@ 12V Zigarettenanschluss (Ausgang) 1
Big Anderson Ausgang

(9) 12V Zigarettenanschluss (Ausgang) 2
ON/OFF-Taste

() LED-Display

@ LED-Licht

Packungsinhalt

e Powerbank Viking VIDAR IV

e Schutzhulle

e DC Jack Netzadapter

e USB-C auf USB-C Verbindungskabel
e Gebrauchsanweisung

Verwendung

1. Uberprifen Sie vor der Verwendung der
Powerbank den Ladezustand mithilfe der LED-
Anzeigen. Ein vollstandig geladener Zustand
wird durch alle vier leuchtenden Anzeigen
signalisiert.

2. Die Powerbank wird durch kurzes Dricken der
Taste aktiviert. Wenn innerhalo von 30
Sekunden kein Gerat angeschlossen wird,
schaltet sie sich automatisch aus. Die Ausgange
kénnen jederzeit manuell per Taste ein- oder

ausgeschaltet werden.
3. Die Powerbank kann in ca. 6-10 Stunden
vollstandig aufgeladen werden. Die

angegebene Ladezeit ist nur ein Richtwert und
kann je nach Leistung der Ladequelle variieren.
4. Sperzifikationen, Aussehen und Beschreibung
kénnen sich aufgrund von
Produktverbesserungen und Updates andern.
5. Verwenden Sie stets ein geeignetes Ladekabel.
6. Eine leichte Erwarmung bei langerem
Gebrauch ist normal.
7. Trocken lagern und von Hitze fernhalten.

LED-Display

Po zapnuti powerbanky pomoci tlacitka ON/OFF
se aktivuje LED displej, ktery prehledné zobrazuje
aktualni stav zarizeni.

e Das Display zeigt den Ladezustand der Batterie
in Prozent (%) an und bietet so einen sofortigen
Uberblick Uber die verbleibende Kapazitat.

e Beim Anschluss eines externen Gerats (z. B.
Smartphone, Laptop usw.) zeigt das Display
automatisch auch die aktuelle
Ausgangsleistung in Watt (W) an.

Aufladen der Powerbank

1. Aufladen Uber DC Jack (5.5/2.12 mm)

SchlieBen Sie ein Netzteil oder ein Solarpanel an
den runden DC-Eingang der Powerbank an. Dieser
Anschluss unterstutzt Schnellladen bis zu 100 W.

2. Aufladen lGiber Small Anderson Anschluss

Verbinden Sie den Ausgang eines Solarpanels mit
Anderson-Stecker mit dem entsprechenden
Eingang der Powerbank. Unterstutzt ebenfalls
Laden bis zu 160 W.
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3. Aufladen tiber USB-C1 Port

Fur schnelles Laden kdnnen Sie auch den USB-C1-
Port verwenden. SchlieBen Sie ein USB-C-
Ladegerat (z. B. 100 W PD-Ladegerat) an diesen
Port an.

Prioritat der Ladeeingange

USB-C1 > DC > Small Anderson. Die gesamte
Ladeleistung (gleichzeitig) Uberschreitet 100 W
nicht..

Versorgung von Geriiten iiber die Powerbank

Die Viking VIDAR IV Powerbank ist mit mehreren
Ausgangsanschlussen ausgestattet, um
verschiedene GCerate bequem zu laden - von
Smartphones bis hin zu 12V-Geraten.

1. USB-C1 Ausgang (PD 100 W)

SchlieBen Sie ein USB-C-Kabel direkt an den USB-
C1-Port an. Dieser unterstutzt Schnellladen bis zu
100 W (PD) und ist geeignet fur Smartphones,
Tablets, Laptops und weitere Gerate.

2. USB-C2 und USB-A1 Ausgange

Diese beiden Anschlisse teilen sich einen
Ausgang.

e Bei einzelner Nutzung unterstitzen sie
Schnellladen bis zu 30 W.

e Bei gleichzeitiger Nutzung ist die Leistung auf
Standard-5-V-Laden begrenzt.

Ideal fur Smartphones, Tablets und kleinere
Elektronikgerate.

3. USB-A2 Ausgang

Der USB-A2-Port unterstutzt Laden bis zu 18 W
und ist geeignet fur Standardgerate wie
Smartphones, Stirnlampen, Kameras usw.

4.12V Zigarettenanschlisse (2x)

Die Powerbank verfugt uUber zwei 12 V / 15 A
Zigarettenanschlusse,  geeignet fur.  Auto-
Kuhlboxen, Kompressoren, Ventilatoren,
Beleuchtung, Spannungswandler usw. (bis 150 W).

Verwendung:

e Gerat anschlieBen.

e Die Powerbank aktiviert den Ausgang
automatisch.

e Nach der Verwendung Gerat trennen und
ausschalten

5. Big Anderson Ausgang

Maximale Ausgangsleistung: 12V / 30 A, geeignet
fur leistungsstarkere Gerate mit  Anderson-
Anschluss.

Vorgehen:

e Gerat an den Big Anderson Ausgang
anschlieBen.

e Die Powerbank aktiviert den Ausgang
automatisch.

e Nach der Verwendung Gerat ausschalten und
trennen.

Warn- und Weislicht
Oranges Warnlicht

Durch doppeltes Dricken der Einschalttaste wird
das orange Warnlicht aktiviert. Durch erneutes
doppeltes Drucken wird es ausgeschaltet.

WeiBes LED-Licht

Durch langes Drlcken der Taste wird das weiBe
Licht  (Taschenlampe) eingeschaltet.  Zum
Ausschalten die Taste erneut gedruckt halten.

Warnung

1. Zerlegen Sie das Gerat und dessen Zubehor
nicht.

2. Verandern, zerlegen, offnen, durchstechen
oder entfernen Sie die wiederaufladbare
Batterie im Inneren des Gerats nicht.

3. Vor Feuer, direkter Sonneneinstrahlung und
anderen  Warmequellen  schutzen, um
Uberhitzung und Schaden zu vermeiden.

4. Vor Wasser und Feuchtigkeit schutzen,
insbesondere wahrend des Betriebs.

5. Setzen Sie das Gerat keinen hohen
Spannungen oder Uberspannungen aus.

6. Gerat nicht werfen oder schutteln.

7. Verwenden Sie keine
Reinigungsmittel.

8. Dieses Gerat ist nicht fur Personen
(einschlieBlich Kinder) mit eingeschrankten
physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung
geeignet, es sei denn, sie werden beaufsichtigt.

9. Wenn das Gerat nicht verwendet wird, sichern
Sie die Anschlusse mit Schutzkappen (falls
vorhanden), laden Sie es mindestens alle 4
Monate auf und halten Sie den Ladezustand bei
mindestens 50 %.

10. Verwenden Sie das Gerat nicht weiter, wenn es
beschadigt ist.

chemischen
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. Verwenden Sie aus Sicherheitsgrunden nur

originale Ladegerate und Kabel.

12. Im Brandfall keinen Wasserloscher verwenden!
Es darf nur ein Pulverldscher verwendet
werden.

13. Dieses Produkt dient als Backup- oder
Notstromquelle und ist nicht fur den
Dauerbetrieb von Haushaltsgeraten geeignet.

14. Es ist streng verboten, das Logo oder das

Typenschild zu verandern, zu beschadigen

oder zu verdecken.

Vor Kindern schiitzen!

Die Nichtbeachtung der folgenden
Sicherheitshinweise kann zu Branden,
Stromschlagen oder Schaden am Gerat fuhren.

Erklirung

Recycling:

Entsorgen Sie das Produkt und die Batterien nach
Ablauf ihrer Lebensdauer nicht als unsortierten
Hausmull, sondern bringen Sie sie zu einer
Sammelstelle fUr sortierten Abfall. Weitere
Informationen zum Recycling dieses Produkts
erhalten Sie bei Ihrer Gemeindeverwaltung, Ihrer
Abfallentsorgungsorganisation oder der
Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt gekauft
haben.

Verantwortung:

Die Haftung fur Produktmangel betragt geman
dem Gesetz der Tschechischen Republik Nr.
634/1992 Sb. Uber den Verbraucherschutz 24
Monate. Die Lebensdauer der Batterie betragt 6
Monate, wobei bei normaler und sachgemaBer
Verwendung der Batterie die tatsachliche (Nenn-
)Leistung nicht unter 80 % der Nennleistung der
Batterie fallt. Die Lebensdauer der LEDs betragt 6
Monate, wobei bei normaler und sachgemaBer
Verwendung der LED-Leuchten mindestens 80 %
der LEDs der Gesamtzahl der LEDs im Gerat
garantiert leuchten.

Der Anspruch auf Erflillung der Mangelhaftung
durch den Verkaufer erlischt in folgenden
Fallen:

e Beschadigung durch unsachgemanen
Gebrauch oder Verwendung des Gerats unter
ungeeigneten Bedingungen.

e Nichtbeachtung der technischen
Sperzifikationen und der-Gebrauchsanweisung
des Gerats.

Versuch  des  Benutzers, das  Gerat
unsachgemaf zu reparieren, zu montieren oder
zu demontieren.

Beschadigung des Gerats oder eines seiner
Teile durch Naturgewalten, z. B. Blitzschlag,
Wasser, mechanische Beschadigung usw.
Beschadigung des Gerats oder eines seiner
Teile durch unsachgemage Handhabung.

Hersteller:

BONA SPES s.r.0.

Repcin 250, Olomouc 77900
VAT no: CZ03476774

Tel: +420 777 109 009
wWww.best-power.cz

Email: info@best-power.cz
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Technische Spezifikotionen:

Modell: VIDAR IV
Batterie:
Kapazitat: 144000MAh/460.8Wh
Batteriespannung: 3.2V
Typ: LiFePO4
Ladezyklen: 1000-2000 Ladezyklen
DC 12-24V/5A (MPPT 100W MAX)
Jack (55/2.1mm): 5
Small Anderson: 12-24V/5A (MPPT 160W MAX)
DC Jack + Small 100W MAX
Anderson:
USB-C: 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A,
20V/5A
MPPT 100 (MAX) - Small
Solarladung:
Anderson

Ausgange:

2x
12V/15A (180W
Zigarettenanschluss: 5A (180W max)

5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (18 W

2x USB-A:

max)

5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A,
USB-C1: 20V/5A

(100 W max)

. 5V/3A, QV/2A, 12V/2.25A
UsB-C2 (27 W max; PPS: 4.4-11V/3A)
Big Anderson: 12V/30A (MAX) (360W max)
Weitere Spezifikationen:

Abmessungen: 240 X 240 x 81 mm
Gewicht: 4,573 kg
Material: ABS+PC

. DC Jack Netzadapter, USB-C
Zubehor. auf USB-C Kabel, Schutzhulle
Zertifizierungen: CE, RoHS, FCC
Funktionen: LED-Display, LED-Licht
Betriebstemperatur ) .
(Laden): 0C-55C
Betriebstemperatur ) .
(Entladen): -10C-60¢C
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Viking VIDAR IV kiiltéri powerbank - haszndlati utositds

Koszonjuk, hogy a VIKING markaju termeket

valasztotta. Hasznalatkor kdvesse az egyes
modellek mUszaki eldirasait, amelyek a hasznalati
utasitdsban vagy a weboldalon talalhatok
www.best-power.cz
Termék leirdsa
@ Small Anderson bemenet
@ DC bemenet
(® USB-C1 bemenet/kimenet
@® USB-A1 kimenet
(® USB-A2 kimenet
® USB-C2 kimenet
@ 12V szivargyujtéd csatlakozo (kimenet) 1
Big Anderson kimenet
@ 12V szivargyujto csatlakozo (kimenet) 2
ON/OFF gomb
@ LED kijelzé
@ LED vilagitas
)
-® —®
5
% N e
K B
= .
——

A csomag tartalma

e Viking VIDAR IV powerbank

e \edétok

e DC Jack halozati adapter

e USB-C - USB-C 6sszekoto kabel

Haszndloto

1. A powerbank hasznalata elétt ellendrizze a
toltottseégi szintet a négy LED-jelzd segitsegével. A
teljesen feltoltott allapotot mind a négy vilagito
jelzd mutatja.

2. A powerbank a gomb rdévid megnyomasaval
aktivalhatd. Ha 30 masodpercen belil nem
csatlakoztat semmilyen eszkdzt, automatikusan
kikapcsol. A kimenetek barmikor manualisan be-
vagy kikapcsolhatok a gombbal.

3. A powerbank teljes feltdliése kb. 6-10 ora alatt
lehetséges. A megadott toltési idd csak tajekoztatd
jellegu, es a toltéforras teljesitményetdl figgden
eltérhet.

4. A mUszaki adatok, a megjelenés és a leiras a
termék fejlesztései és frissitései miatt valtozhatnak.

5. Mindig medfeleld toltdkabelt hasznaljon.

6. Hosszabb hasznalat soran a termék enyhe
melegedése normalis jelenseg.

7. Hot6L tavol, szaraz helyen tarolja.

LED kijelzd

A powerbank ON/OFF gombbal torténd
bekapcsolasa utan aktivalodik a LED kijelzd, amely
attekinthetben mutatja az eszkdz aktualis allapotat.

o A kielz6 az akkumulator toltéttségi szintjet
szazalékban (%) jeleniti meg, igy azonnali
attekintést ad a fennmarado kapacitasrol.

o Kulsé eszkdz csatlakoztatasakor (pL.
mobiltelefon, notebook stb) a kijelzd
automatikusan megjeleniti az aktualis kimeneti
teljesitmeényt wattban (W) is.

A powerbank tiltése

1. Toltés DC Jack csatlakozon keresztiil

(5.5/2.1 mm)

Csatlakoztassa a halézati adaptert vagy a
napelemet a powerbank kerek DC bemenetehez.
Ez a port akar 100 W-os gyorstoltést is tamogat.
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2. Toltés Small Anderson csatlakozon keresztiil

Csatlakoztassa az Anderson csatlakozoval ellatott
napelem kimenetét a powerbank megfeleld
bemenetéhez. Ez szintén akar 160 W-os toltést is
tdmogat.

3. Toltés USB-C1 porton keresztiil

Gyorstolteshez az USB-C1 port is hasznalhato.
Csatlakoztasson egy USB-C kimenetl toltét (pl.
100 W-os PD toltét) ehhez a porthoz.

A toltési bemenetek prioritasa

A powerbank a toltést a kovetkezd sorrendben
részesiti elényben: USB-C1 > DC > Small Anderson.
A teljes toltési teljesitmeny (egyidejlleg) nem
haladja meg a 100 W-ot.

Eszkiziik tdpelldtdsa o powerbankrdl

AViking VIDAR IV powerbank tdbb kimeneti porttal
van felszerelve a kulonbdzd tipusu eszkdzok
kenyelmes toltesehez - a telefonoktol egeszen a
12V-0s keészulekekig.

1. USB-C1 kimenet (PD 100 W)

Csatlakoztassa az USB-C kabelt kézvetlenul a
powerbank USB-C1 portjadhoz. Ez a port akar 100
W-os (PD) gyorstoltést is tdmogat, és alkalmas
mobiltelefonok, tablagepek, notebookok és egyéb
eszkdzok toltésere.

2. USB-C2 és USB-A1 kimenetek
Ez a két port egy kdzos kimeneti agat hasznal.

e Kulén-kulén hasznalva akar
gyorstoltést is tamogatnak.

¢ Egyideju hasznalat esetén a teljesitmény csak
normal 5 V-os toltésre korlatozodik.

30 W-os

Idealis telefonokhoz, tablagépekhez és egyeb
kisebb elektronikai eszkdzdkhoz.

3. USB-A2 kimenet

Az USB-A2 port akar 18 W-os toltést is tamogat, es
alkalmas altalanos eszkdzok, példaul telefonok,
fejlampak, kamerak stb. toltesere.

4. 12V autos aljzatok (2x)

A powerbank két darab 12 V / 15 A-es szivargyujto

aljzat kimenettel van felszerelve, amelyek
alkalmasak tébbek kozdétt autdos hatdladak,
kompresszorok, ventilatorok, lampak,

feszUltsegatalakitok stb. tapellatasara (150 W-ig).

Hasznalat:

e Csatlakoztassa az eszkdzt az aljzathoz.

e A powerbank  automatikusan  aktivalja
a kimenetet.

e Hasznalat utan huzza ki az eszkdzt, és kapcsolja
ki.

5. Big Anderson kimenet

Maximalis kimenet: 12 V / 30 A, Anderson
bemenettel rendelkezd, nagyobb energiaigenyl
eszkdzokhoz.

Eljaras:

e Csatlakoztassa az eszkdzt a Big Anderson
kimenethez.

e A powerbank  automatikusan  aktivalja
a kimenetet.
e Hasznalat utan kapcsolja ki, majd

csatlakoztassa le az eszkdzt.

Figyelmeztetd és fehér fény

Narancssarga figyelmeztet6 fény

A bekapcsologomb keétszeri megnyomasaval
bekapcsolhatd a narancssarga figyelmeztetod feny.
Ismételt kétszeri megnyomassal kikapcsolhato.

Fehér LED fény

A gomb hosszu megnyomasaval kapcsolhato be a
fehér feny (zseblampa). Kikapcsolasahoz nyomja
meg és tartsa lenyomva ujra a gombot.

Figyelmeztetés

1. Ne szerelje szét az eszkdzt €s annak tartozekait.

2. Ne modositsa, ne szerelje szét, ne nyissa fel, ne
szurja at, ne tavolitsa el, és mas modon se
avatkozzon be a készulék belsejeben talalhato
ujratolthetd akkumulatorba.

3. Ovja tuztél, tartos kdzvetlen napsugarzastol és
mas  hoforrasoktol,  hogy  elkerllie a
tulmelegedést és az eszkdz, illetve a benne
levé akkumulator karosodasat.

4. Ovja vizzel és nedves targyakkal valo
erintkezestol, kuldondsen a keszulek hasznalata
kozben.

5. Ne tegye ki az eszkdézt magas feszultsegnek
vagy mas forrasbol szarmazo tulfeszultsegnek.

6. Ne dobalja és ne razza az eszkdzt.

7. Az eszkdz tisztitdsahoz ne hasznaljon vegyi
tisztitoszereket.
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8. A késziuléket nem hasznalhatjadk olyan
személyek (beleértve a gyermekeket is), akik
fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességeik
csokkenése, illetve tapasztalatuk s ismereteik
hianya miatt nem képesek azt biztonsagosan
hasznalni.

9. Ha nem hasznalja a készlléket, biztositsa az
aljzatokat vedoésapkakkal (ha vannak), legalabb
4 havonta toltse fel, és tartsa a kapacitast
legalabb 50%-on.

10. Azonnal hagyja abba a készllek hasznalatat, ha
barmilyen médon megseérdilt.

11. Biztonsagi okokbol csak a keszulékhez valo
eredeti toltét es kabeleket hasznalja.

12. TUz esetén ne hasznaljon vizzel olto készUuléket!
SzUkseg esetén kizarolag szaraz porral oltd
thzolto készulek hasznalhato.

13.Ez a termék tartalek vagy vészhelyzeti
aramforraskent  szolgal ~ Nem  alkalmas
haztartasi keszulekek folyamatos tapellatasara.

14. Szigoruan tilos a készuléken talalhato logoét és
adattablat moddositani, megrongalni  vagy
letakarni.

Gyermekektél elzarva tartando!

A koévetkezd biztonsagi utasitasok figyelmen kival
hagyasa tuzhdz, aramutéshez vagy a készulék
megrongalodasahoz vezethet.

Nyilotkozat

Ujrahasznositas:

A termék és az elemek élettartamanak lejartat
kovetden ne dobja ki azokat a szelektiv
hulladekgyujtobe, hanem a szelektiv
hulladekgyujté  helyeken adja le. Tovabbi
informaciot a termék Ujrahasznositasarol a helyi
onkormanyzat, a haztartasi hulladekkezeld
szervezet vagy a termek vasarlasanak helye adhat.

Felelosseg:

A termék hibaért valo felelésseg 24 honap, a Cseh
Koztarsasag 634/1992 Sz. torvenye szerint, amely a
fogyasztovedelemrol  szol. Az akkumulator
élettartama 6 honap, amely alatt normal és
megfelelé6 hasznalat mellett az akkumulator
tényleges (névleges) teljesitménye nem csdkken
80% ala a nevleges teljesitmeényhez kepest. A LED-
ek élettartama 6 honap, amely alatt normal és
megfeleld hasznalat mellett garantaltan legalabb
80% a készulekben talalhato LED-ek teljes
szamanak.

Avételar-csokkentési jog a kovetkezo esetekben
szunik meg:

e Karosodas helytelen hasznalat vagy nem
megfelelé  kéralmények — kdzott  tortend
hasznalat miatt.

o A keszUlek muszaki eloirasainak es hasznalati
utasitasanak figyelmen kivul hagyasa.

o A felhasznalo altal vegzett szakszeritlen
Jjavitas, szerelés vagy szétszerelés.

e A készulek vagy barmely alkatreszének
természeti  erdk, pl villdamcsapas, viz,
mechanikai  sértlés stb.  altal okozott
karosodasa.

e A keszulék vagy barmely alkatréeszéenek
szakszerUtlen kezelés altal okozott karosodasa.

Gydrtd;

BONA SPES s.r.o.
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Tel: +420 777 109 009
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Email: info@best-power.cz
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szaki odotok:

Model: VIDAR IV

Akkumulator:

Kapacitas: 144000mMAh/460.8\h
Napéti baterie: 3.2V

Akkumulator

feszlltsege: LiFePO4

Toltési ciklusok

. 1000-2000 toltési ciklusok
szama:

Bemenetek:

DC
Jack (5.5/2.1mm):

SmallAnderson:  12-24V/5A (MPPT 160W MAX)

12-24V/5A (MPPT 100\ MAX)

DC Jack + Small 100W MAX

Anderson:

USB-C: 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A,
20V/5A

Napelemes MPPT 100W (MAX) - Small Anderson

téltes:

Kimenetek:

2XSZNAGYUTO /oA (180W max)

aljzat:
2x USB-A: 5V/3A, 9V/2A, 12V/15A (18 W max)
5V/3A, QV/3A, 12V/3A, 15V/3A,
USB-C1: 20V/5A
(100 W max)
sce  movm
Big Anderson: 12V/30A (MAX) (360W max)
Méretek: 240 X 240 x 81 mm
Témeg: 4,573 kg
Anyag: ABS+PC

DC Jack halozati adapter, USB-C -
USB-C 6sszekdtd kabel, vedotok

Tanusitvanyok: CE, RoHS, FCC

Tartozékok:

Funkciok : LED-kijelzd, LED-lampa
Uzemi

homeérseklet 0'C ~55°C

toltes kozben:

Uzemi

hémerseklet -10°C ~60°C

kisutés kdzben :
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Powerbank outdoorowa Viking VIDAR IV - instrukcjo obstugi

Dziekujemy za wybor produktu marki VIKING.
Podczas uzytkowania nalezy  przestrzegac
specyfikagji technicznych poszczegolnych modeli,
ktére mozna znalez¢ w instrukcji obstugi lub na
stronie internetowej www.best-power.cz

Opis produktu

@ Wejscie Small Anderson

@ Wejscie DC

® Wejscie/wyjscie USB-C1

® Wyjscie USB-A1

® Wyjscie USB-A2

® Wyjscie USB-C2

@) Port samochodowy 12V (wyjscie) 1
Wyjscie Big Anderson

(9) 12V cigaretovy port (vystup) 2
Przycisk ON/OFF

@ Wyswietlacz LED

@) Swiatto LED

Zowartosc opakowania

e Powerbanka Viking VIDAR IV

e Etuiochronne

e Zasilacz sieciowy DC Jack

e Kabel potaczeniowy USB-C do USB-C

Zostosowanie

1. Przed uzyciem powerbanku sprawdz poziom
natadowania za pomoca czterech wskaznikow LED.
W petni natadowany stan sygnalizujg wszystkie
cztery swiecace kontrolki.

2. Powerbank aktywuje sie krotkim nacisnieciem
przycisku. Jesli w ciagu 30 sekund nie zostanie
podtaczone zadne urzadzenie, automatycznie sie
wytaczy. Wyjscia mozna w kazdej chwili recznie
wiaczyc lub wytaczy¢ przyciskiem.

3. Powerbank mozna catkowicie natadowac¢ w
okoto 6-10 godzin. Podany czas tadowania ma
charakter orientacyjny i moze sie roznic w
zaleznosci od mocy zrédta tadowania.

4. Specyfikagja, wyglad i opis moga ulec zmianie w
wyhiku ulepszen produktu i aktualizacji.

5. Zawsze uzywaj odpowiedniego kabla do
tadowania.

6. Przy dtugotrwatym uzytkowaniu lekkie

nagrzewanie sie produktu jest normalne.

7. Przechowuj z dala od ciepta i w suchym miejscu.

Wyswietlacz LED

Po wiaczeniu powerbanku przyciskiem ON/OFF
aktywuje sie wyswietlacz LED, ktory w przejrzysty
sposob pokazuje aktualny stan urzadzenia.

o Wyswietlacz pokazuje poziom natadowania
akumulatora w procentach (%), dzigki czemu
masz natychmiastowy podglad pozostatej
pojemnosci.

e Po podtaczeniu urzadzenia zewnetrznego (np.
telefonu komorkowego, laptopa itp.)
wyswietlacz automatycznie pokazuje rowniez
aktualng moc wyjsciowa w watach (W).

todowanie powerbanku

1. tadowanie przez DC Jack (5.5/2.12 mm)

Podtacz zasilacz sieciowy lub panel solarny do
okragtego wejscia DC w powerbanku. Ten port
obstuguje szybkie tadowanie do 100 W.
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2. tadowanie przez ztacze Small Anderson

Podtacz wyjscie panelu solarnego ze ztgczem
Anderson do odpowiedniego  wejscia W
powerbanku. Obstuguje rowniez tadowanie do
160 W.

3. tadowanie przez port USB-C1

Do szybkiego tadowania mozna rowniez uzy¢ portu
USB-C1. Podtacz tadowarke z wyjsciem USB-C (np.
tadowarke PD 100 W) do tego portu.

Priorytet wejs¢ tadowania

Powerbank preferuje tadowanie w nastepujacej
kolejnosci: USB-C1 > DC > Small Anderson.
Catkowita moc tadowania (jednoczesnie) nie
przekroczy 100 W.

Zosilonie urzgdzen z powerbanku

Powerbank Viking VIDAR IV jest wyposazony w
wiele portow wyjsciowych do wygodnego
tadowania réznych typow urzadzen - od telefonow
po urzadzenia 12V.

1. Wyjscie USB-C1 (PD 100 W)

Podtacz kabel USB-C bezposrednio do portu USB-
C1 w powerbanku. Ten port obstuguje szybkie
tadowanie do 100 W (PD) i nadaje sie do telefondw,
tabletow, laptopow i innych urzadzen.

2. Wyjscia USB-C2i USB-A1
Te dwa porty wspotdziela jedna linie wyjsciowa.

e Przy uzyciu pojedynczo obstuguja szybkie
tadowanie do 30 W.

¢ Przy jednoczesnym uzyciu obu portéw moc
jest ograniczona tylko do standardowego
tadowania 5 V.

Idealne do telefonow, tabletow i inngj drobnej
elektroniki.

3. Wyjscie USB-A2

Port USB-A2 obstuguje tadowanie do 18 W i nadaje
sie do standardowych urzadzen, takich jak
telefony, czotowki, kamery itp.

4. Gniazda samochodowe 12V (2x)

Powerbank jest wyposazony w dwa wyjscia typu
gniazdo zapalniczki 12 V / 15 A, odpowiednie do
zasilania: lodowek samochodowych,
kompresorow, wentylatorow, swiatet, przetwornic
napiecia itp. (pobor do 150 W).

Uzycie:

e Podtacz urzadzenie do gniazda.
e Powerbank automatycznie aktywuje wyjscie.
e Po uzyciu odtacz urzadzenie i wytacz je.

5. Wyjscie Big Anderson

Maksymalne wyjscie 12V / 30 A, przeznaczone do
bardziej energochtonnych urzadzen z wejsciem
Anderson.

Postepowanie:

Podtgcz urzagdzenie do wyjscia Big Anderson.
e Powerbank automatycznie aktywuje wyjscie.
e Po uzyciu wytacz urzadzenie i odtacz je.

Swintto ostrzegawcze i biote $wintto

Pomaranczowe $Swiatto ostrzegawcze

Dwukrotnym nacisnieciem przycisku zasilania
wiaczysz pomaranczowe Swiatto ostrzegawcze.
Ponownym dwukrotnym nacisnieciem je
wytaczysz.

Biate swiatto LED

Dtugim nacisnieciem przycisku wigczysz biate
Swiatto (latarke). Aby je wytaczyc¢, ponownie
przytrzymaj przycisk.

Ostrzezenie

1. Nie rozbieraj urzadzenia ani jego akcesoriow.

2. Nie modyfikuj, nie rozbieraj, nie otwieraj, nie
przektuwaj, nie wyjmuj ani w zaden inny sposob
nie ingeruj w akumulator znajdujacy sie
wewnatrz urzadzenia.

3. Chron przed ogniem, dtugotrwatym
bezposrednim dziataniem promieni
stonecznych i innymi zrédtami ciepta, aby
zapobiec przegrzaniu i uszkodzeniu urzadzenia
wraz z akumulatorem wewnatrz.

4. Chron przed kontaktem z woda i mokrymi
przedmiotami, szczegolnie podczas
uzytkowania urzadzenia.

5. Nie narazaj urzadzenia na dziatanie wysokiego
napiecia ani przepiec z innych zrodet.

6. Nie rzucaj urzadzeniem i nie potrzasaj nim.

Nie uzywaj chemicznych srodkow
czyszczacych do czyszczenia urzadzenia.

8. To urzadzenie nie jest przeznaczone do
uzytkowania przez osoby (w tym dzieci), ktdrym
niepetnosprawnosc fizyczna, sensoryczna lub
umystowa albo brak doswiadczenia i wiedzy
uniemozliwiaja bezpieczne uzytkowanie
urzadzenia.
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. Jesli urzadzenie nie jest uzywane, zabezpiecz

gniazda  zaslepkami  ochronnymi  (esli

urzadzenie je posiada), taduj je co najmnigj raz
na 4 miesigce i utrzymuj poziom natadowania

CO najmniej 50%.

10. Natychmiast przestan uzywac urzadzenia, jesli
jest w jakikolwiek sposob uszkodzone.

11. Ze wzgledow bezpieczenstwa do tadowania
uzywaj wytacznie oryginalnej tadowarki i kabli
przeznaczonych do tego urzadzenia.

12. W przypadku zaptonu nie uzywaj gashicy
wodnej! W razie potrzeby do tego produktu
nadaje sie wytacznie sucha gasnica proszkowa.

13. Ten produkt stuzy jako zapasowe lub awaryjne
zrodto energii. Nie jest przeznaczony do statego
zasilania urzadzen domowych.

14. Surowo zabrania sie zmieniania, uszkadzania

lub zakrywania logo oraz tabliczki znamionowej

na urzadzeniu.

Chroni¢ przed dzieé¢mi!

Nieprzestrzeganie ponizszych wskazéwek
bezpieczenstwa moze spowodowac pozar,
porazenie pragdem elektrycznym lub uszkodzenie
urzadzenia.

0$windczenie

Recykling:

Nie wyrzucaj produktu ani baterii po zakonczeniu
okresu uzytkowania jako niesortowanych odpadow
komunalnych, skorzystaj z punktow zbiorki
odpadow sortowanych. Wiecej informacji na temat
recyklingu tego produktu mozna uzyskac w
urzedzie gminy, organizagji zajmujacej sie
przetwarzaniem odpadow komunalnych lub w
punkcie sprzedazy, w ktorym produkt zostat
zakupiony.

Odpowiedzialnosc:

Odpowiedzialnos¢ za wady produktu wynosi 24
miesiace zgodnie z ustawa Republiki Czeskigj nr
634/1992 Sb. 0 ochronie konsumentow. Zywotnoéc’
baterii wynosi 6 miesiecy, przy czym przy
normalnym i prawidtowym uzytkowaniu baterii
rzeczywista (znamionowa) moc nie spadnie ponizej
80% znamionowej mocy baterii. Zywotno$¢ diod
LEDwynosi 6 miesiecy, przy czym przy normalnym
i prawidtowym  uzytkowaniu Swiatet LED
gwarantuje sie co najmnigj 80% swiecacych diod
LED z catkowitej liczby diod LED w urzgdzeniu.

Roszczenie o wypetnienie odpowiedzialnosci za
wady przez sprzedawce wygasa w przypadku:

e Uszkodzenia spowodowane nieprawidtowym
uzytkowaniem lub uzywaniem urzadzenia w
nieodpowiednich warunkach.

e Nieprzestrzeganie specyfikacji technicznych i
instrukgji obstugi urzadzenia.

e Proba nieprofesjonalnej naprawy, montazu lub
demontazu urzadzenia przez uzytkownika.

e Uszkodzenie urzadzenia lub jakiejkolwiek jego
czesci  w wyniku dziatania = czynnikow
naturalnych, np. uderzenia pioruna, wody,
uszkodzenia mechanicznego itp.

e Uszkodzenie urzadzenia lub jakiejkolwiek jego
czesci w wyniku nieprofesjonalnej obstugi.

Producent:

BONA SPES s.r.o.

Repéin 250, Olomouc 77900
VAT no: CZ03476774

Tel: +420 777 109 009
WW\w.best-power.cz

Email: info@best-power.cz
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Specyfikocje techniczne:

Model: VIDAR IV
Akumulator:

Pojemnosc: 144000MAh/460.8\Wh
’a\ffrfjlljtora: 32V

Typ: LiFePO4

Liczba cykli

. 1000-2000 cyklow tadowania
tadowania:

Wejscia:
DC
Jack (55/21mm):

SmallAnderson:  12-24V/5A (MPPT 160W MAX)

12-24V/5A (MPPT 100\ MAX)

DC Jack + Small 100W MAX
Anderson:
USB-C: 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 158V/3A,
20V/5A
tadowanie
MPPT 100W (MAX) - Small Anderson
solarne:
2x gniazdo 12V//15A (180W max)
zapalniczki:
2x USB-A: 5V/3A, 9V/2A, 12V/15A (18 W max)
5V/3A, QV/3A, 12V/3A, 15V/3A,
USB-C1. 20V/5A
(100 W max)
. 5V/3A, 9V/2A, 12V/2.25A
UsB-c2 (27 W max; PPS: 4.4-11V/3A)
Big Anderson: 12V/30A (MAX) (360W max)
Pozostate specyfikacje:
Wymiary: 240 X 240 x 81 mm
Waga 4,573 kg
Materiat: ABS+PC
zasilacz sieciowy DC Jack, kabel
Akcesoria: potaczeniowy USB-C do USB-C,
etui ochronne
Certyfikagja: CE, RoHS, FCC
Funkgje: wyswietlacz LED, lampka LED
Temperatura
pracy podczas 0°'C~55C
tadowania:
Temperatura
pracy podczas -10°C ~ 60°C
roztadowywania:
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